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DAY 20
	1.
	We unknowingly deceive ourselves.   
우리는 자신도 모르게 스스로를 속인다.

	2.
	Ehret’s reputation for scientific accuracy gained him many commissions from wealthy patrons.   
과학적 정확성에 대한 Ehret의 명성은 부유한 후원자들로부터 많은 의뢰를 받게 했다.

	3.
	William Hoy was one of the great pioneers of baseball.   
William Hoy는 야구의 위대한 선구자들 중 한 명이었다.

	4.
	My grandmother came to America as a poor uneducated Greek immigrant at eighteen.   
우리 할머니는 18세에 가난하고 교육받지 못한 그리스 이민자로 미국에 왔다.

	5.
	I saw a celebrity on TV one day.    
나는 어느 날 TV에서 한 유명 인사를 보았다.

	6.
	You don’t want to forget your identity.    
당신은 정체성을 잊고 싶지 않을 것이다.

	7.
	Can’t ordinary people like you and me be creative?   
당신과 저 같은 평범한 사람들은 창의적일 수 없는 걸까요?

	8.
	Those who listen well tend to have good relationships with colleagues.    
경청하는 사람들은 동료들과 좋은 관계를 가지는 경향이 있다.

	9.
	His mathematical theory earned him lasting fame.    
그의 수학적 이론은 그에게 영속적인 명성을 가져다주었다.

	10.
	Bill Gates is a great donor.    
빌 게이츠는 훌륭한 기부자이다.

	11.
	We cannot dismiss Mr. Smith’s opinion completely.    
우리는 Mr. Smith의 의견을 완전히 묵살할 수는 없다.

	12.
	The master rushed to the well to rescue his servant.    
주인은 그의 하인을 구하기 위해 우물로 급히 뛰어갔다.

	13.
	When Lucas joined the Navy, his duty station was near Panama City Beach.    
Lucas가 해군에 입대했을 때, 그의 근무 기지는 패너마시티비치 근처였다.

	14.
	During the Revolution, Larrey joined the Army of the North as a military surgeon.    
혁명 기간 동안, Larrey는 북쪽 부대의 군의관으로 입대했다.

	15.
	The men have beards and mustaches.    
남자에게는 턱수염과 콧수염이 있다.

	16.
	He proved mathematically the theory of Swiss philosopher Jean-Jacques Rousseau.    
그는 스위스의 철학자인 장 자크 루소의 이론을 수학적으로 증명했다.

	17.
	David is quite knowledgeable about art.    
David는 예술에 관해 꽤 박식하다.

	18.
	Peter Jenkins began teaching all sorts of people, including children.    
Peter Jenkins는 아이들을 포함하여 모든 부류의 사람들을 가르치기 시작했다.

	19.
	You will have a chance to get an autograph from him in person.    
당신은 직접 그에게서 사인을 받을 기회를 얻게 될 것이다.

	20.
	Mae C. Jemison was named the first black woman astronaut in 1987.    
Mae C. Jemison은 1987년에 최초의 흑인 여성 우주 비행사로 임명되었다.

	21.
	He began to think of his abnormal son Harrison, who was now in jail.   
그는 자신의 비정상적인 아들 Harrison을 생각하기 시작했는데, 그 아들은 현재 감옥에 있었다.

	22.
	Great scientists that we admire, are not concerned with results but with the next questions.    
우리가 존경하는 위대한 과학자들은 결과가 아닌 그에 뒤따르는 질문들에 관심을 가진다.

	23.
	Edison regained his reputation as a great inventor.    
에디슨은 위대한 발명가로서의 명성을 되찾았다.

	24.
	Heroes’ glory lies not in their achievements but in their sacrifices.    
영웅들의 영광은 그들의 업적이 아니라 희생에 있다.

	25.
	Intellectually humble people are not interested in trying to appear superior to others.    
지적으로 겸손한 사람들은 다른 사람들보다 우월하게 보이려고 애쓰는 데 관심이 없다.

	26.
	Rawlings worked as a journalist while simultaneously establishing herself as a fiction writer.    
Rawlings는 소설가로도 확고히 자리 잡는 동시에 기자로 일했다.

	27.
	Einstein displayed no remarkable native intelligence as a child.    
아인슈타인은 어린 시절 놀랄 만한 천부적 지능을 보이지 않았다.

	28.
	Sir Edward C. Burne-Jones was a prominent nineteenth-century English artist.    
Edward C. Burne-Jones 경은 19세기 영국의 유명한 예술가였다.

	29.
	His mother passed away, leaving him an orphan.    
그의 어머니는 그를 고아로 남겨두고 세상을 떠났다.

	30.
	Kurt Gödel was born in what is today Brno, the Czech Republic.    
쿠르트 괴델은 오늘날 체코 공화국의 브르노로 알려진 곳에서 태어났다.

	31.
	He put tremendous effort into achieving his goals.    
그는 목표를 성취하는 데 엄청난 노력을 기울였다.

	32.
	Without exception, all good presenters have one thing in common: enthusiasm.    
예외 없이, 모든 훌륭한 발표자들은 한 가지 공통점을 가지고 있는데, 그것은 열정이다.

	33.
	For almost a week, Carl has been reluctant to choose between the two.    
거의 일주일 동안, Carl은 둘 중 하나를 선택하기를 주저해왔다.

	34.
	An anthropologist studied the biological relationship between mothers and their children.    
한 인류학자는 엄마와 자녀 사이의 생물학적 관계를 연구했다.

	35.
	Even immoral rulers valued their honesty.    
심지어 부도덕한 통치자들도 그들의 정직함을 중요시했다.

	36.
	The guard breathed a sigh of relief.    
보초는 안도의 한숨을 내쉬었다.

	37.
	Born in 1917, Cleveland Amory was an author, an animal advocate, and an animal rescuer.    
1917년에 태어난 Cleveland Amory는 작가이자 동물 옹호자, 그리고 동물 구조대원이었다.

	38.
	James Francis was born in England and emigrated to the United States at age 18.    
James Francis는 영국에서 태어났고 18세에 미국으로 이민을 갔다.

	39.
	A mediator who ‘takes sides’ is likely to lose all credibility.    
‘편을 드는’ 중재자는 모든 신뢰성을 잃기 쉽다.

	40.
	Empirical study of human success and failure will tell us how we should live.    
인간의 성공과 실패에 대한 실증적인 연구는 우리가 어떻게 살아야 하는지에 대해 말해줄 것이다.
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